
"Пока не показывай ничего полезного, ты можешь использовать иллюзию наложения, мы
можем сказать, что ты умеешь это делать с самого детства, возможно, таким образом мы
сможем узнать какую-то информацию о клане Курама. Если нет, то, по крайней мере, они
подумают, что ты, вероятно, исчез, используя эту иллюзию, когда был маленьким" (Курама).

Наруто был готов защищаться, когда два шиноби с усмешкой подошли к нему. Они даже не
пытались скрыть свою ненависть к нему.

"Наконец-то ты нашёлся, демоническое отродье".

"Хех! Думаешь, сможешь от нас спрятаться?"

Шиноби подошли и пнули его. Наруто уже сделал шаг в сторону, позволяя шиноби ударить
иллюзию. Поскольку иллюзия не была твердой, нога шиноби прошла сквозь нее, заставив его
уткнуться в огонь за иллюзией.

"Что?"

удивленно воскликнул шиноби, выскочив из огня и оглядываясь по сторонам в поисках. Наруто
и лисы приготовились к следующей атаке, он же может перейти в наступление только с
помощью чистого тайдзюцу. Что при его нынешней силе не слишком поможет.

"Это гендзюцу! Ха! Похоже, у тебя есть какой-то трюк в рукаве, но как далеко ты сможешь
продержаться!"

сказал другой шиноби, бросая в него десятки сюрикенов. Наруто пригнулся, уклоняясь от них,
и встал на четвереньки, готовый уклониться от следующей атаки. Первый шиноби последовал
за атакой, нанеся удар ногой, и Наруто отпрыгнул в сторону, едва не задев его голову. Ичиго
бросился на первого шиноби, пытаясь укусить его, но тот оказался быстрее и успел отпрыгнуть
назад.

"Не пугайся простой лисы, идиот!"

Второй шиноби бросил в сторону Ичиго вторую партию сюрикенов. Ичиго двигалась так
быстро, как только могла, но некоторые успели ее поцарапать.

"Заткнись!"

рявкнул первый, набрасываясь на Ичиго. Наруто заметил это и побежал к Ичиго, а Нико и
Санго бросились на второго.

"Хех, пытаешься защитить своего маленького питомца, да?"



Первый шиноби посылает еще один удар в сторону Ичиго, который отпрыгивает назад, чтобы
увернуться от него. Наруто попытался ударить первого шиноби со спины, но тот лишь
развернулся и нанес размашистый удар ногой в сторону Наруто. Наруто не ожидал от него
такой скорости и поспешно закрыл лицо обеими руками.

Удар отбрасывает Наруто назад, он перекатывается на спину и приседает на четвереньки,
чтобы остановить движение, и оглядывается на шиноби, готовый к новой атаке. Топот ног
застает его врасплох, когда голова удивленно дергается назад, спасая его от удара по голове. 

Зная, что его тело движется рефлекторно, Наруто следует за ним, делает сальто назад и
посылает удар в сторону шиноби. Наруто использует иллюзию перекрытия, чтобы обмануть
шиноби, создавая впечатление, что он просто пытается отпрыгнуть. Удар пришелся шиноби по
плечу, но без использования чакры не причинил особого вреда, шиноби лишь с усмешкой
посмотрел на него, не обращая внимания на удар.

"Хех! Ты называешь это ударом? Вот настоящий удар!"

Он послал в сторону Наруто еще один удар, быстрее, чем раньше. Наруто, готовый к атаке в
голову, скрестил руки, чтобы заблокировать удар, но сила удара все равно отбросила его назад.

Ичиго в этот момент уже был сзади шиноби и нанес ему укус в шею, удивив шиноби. Шиноби
потянулся назад и оторвал ее от своей шеи, а затем пнул ее в сторону Наруто.

"Ичиго!" (Наруто)

Наруто, которому удалось подняться на ноги, поспешно ловит ее. Но поскольку его рука все
еще болит от предыдущего удара, боль усилилась, когда он поймал Ичиго. Теперь шиноби
разозлился и уставился на них двоих.

"Ты... Я больше не играю, ты просто демонический ребенок, которого все ненавидят, никто и
глазом не моргнет, даже если я убью тебя здесь".

Он наложил ручные печати, после чего вдохнул большое количество воздуха. Наруто был готов
использовать чакру, чтобы уйти от атаки, но прежде чем это произошло, внезапно появилась
темная тень и отправила шиноби в полет к дереву, а затем переместилась ко второму.

"Нико, Санго!" (Наруто).

 Наруто быстро посмотрел в сторону второго шиноби и обнаружил, что тот сильно ударился о
дерево. Нико и Санго получили несколько порезов, но с ними все будет в порядке. Наруто
посмотрел на того, кто его спас, - это не один из анбу.

Человек поворачивается лицом к Наруто. Молодой человек с волнистыми черными волосами и



глазами, он секунду осматривался, прежде чем улыбнуться Наруто.

"Йоу! Ты в порядке?"

"Кто вы?" (Наруто)

Наруто все еще настороже, он все еще не знает, действительно ли этот человек пришел спасти
его или он с анбу.

"А, я Учиха Шисуи, а ты?" (Шисуи).

Наруто смотрит на него какое-то время, но не показывает никаких признаков того, что
пытается его обмануть, и, кажется, не замечает анбу, прячущихся поблизости. Наруто не
винит его, если бы не его способность чувствовать эмоции других людей, он, вероятно, не
заметил бы и их. По крайней мере, сейчас он мог верить, что тот искренне пытается его
спасти.

"Узумаки Наруто" (Наруто)

"Ну что, Наруто, ты ранен?" (Шисуи)

"Я в порядке, но мои друзья ранены" (Наруто).

Шисуи взглянул на лис, затем достал из кармана бинты и лекарства и начал обрабатывать их
раны. Через некоторое время, закончив с лисами, он вернулся к Наруто.

"Так почему ты здесь и почему эти двое напали на тебя?" (Шисуи).

"Так вы меня не знаете?"(Наруто).

"Ты знаменит? Я был на миссии за пределами деревни некоторое время, так что я немного
запоздал с информацией" (Шисуи).

"Известен тем, что его все ненавидят, да."(Наруто)

Наруто ворчал, теперь, когда он был в некоторой безопасности, его раздражало, что он не
может добиться большего в бою.

"Почему так? Ты сделал что-то, что заставило их ненавидеть тебя?" (Шисуи)



"Это было бы гораздо лучше, чем правда, они просто ненавидят меня, потому что я родился
таким" (Наруто).

"Значит, они напали на тебя из вредности? Просто потому, что ты им не нравишься?"(Шисуи)

"Ну, в их глазах я просто демон, который убил их близких"(Наруто).

Шисуи внимательно посмотрела на Наруто и поняла, о чем говорит Наруто. Красные глаза,
черная метка вокруг глаз и след от усов на щеке. Даже в этом он видел сходство с кьюуби, и
неудивительно, что люди, знавшие и потерявшие своих близких во время атаки кьюуби,
ненавидели его.

"Ну, это жестоко... Так что же нам теперь делать, я мог бы вернуть тебя в деревню..." (Шисуи).

"Если я вернусь сейчас, то за мной будут охотиться еще больше людей, они делали то же самое
два года назад" (Наруто).

"Ах, простите, тогда как насчет того, чтобы привести вас к хокаге и объяснить вашу
ситуацию?"(Шисуи)

"Полагаю, это лучше, чем подвергнуться нападению в лесу или в деревне" (Шисуи).

Шисуи посмотрел на Наруто и остановился, он посмотрел на лисиц, а затем снова на Наруто.

"Я могу привести тебя к хокаге, но я не уверен насчет твоих друзей" (Шисуи).

"Все в порядке, они могут спрятаться в лесу, пока мы идем" (Наруто).

"Хорошо, тогда пошли" (Шисуи).

Шисуи двинулась и обняла Наруто, а через секунду они оба исчезли с места.
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